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Schaefiler Technologies AG & Co. KG « Industiestrasse 1 -3+ DE-81074 Herzogenaurach EX )
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein 4@6%
V Dei Ciclamini 4 * | Mol com, B et e
35902605 49548391 2019-12-16
IT~-70026 Modugno Kundenr. eferanignair Sef®
BA 024466 81000733 1
Ns, df. Telint.
Unsere Zelchen Hauspuf
WP/IWS-P21
Indidzza spediz { Versandanschyift Cenere distribuzione / zustellender Speditetir
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condlz. cansegna { Lieferbedingungen Destinazione - porte f Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pas. No, art, / Sach-Nr. Nr-art-clie f KD-Sach-Nr. Quantith ] Menge Indice colla f Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var, { Var-Nr., Brave descriz. art / Sachkurzbezelchnuny

VS. NO. PI PARTITA IVA: TIT04886850728

FORNITURA EU AR IN 2 KUEHNE+NAGEL ..,

ACCETTAZION MERCE

*kkdkkid Numero d|'ordine 0195959 QMMMﬁmMmmG;qf)
Bolla 39902605 Quantits effettivar PO
Magazzinp 61/5061 Tipo Imballaggio
N. ording cliente 550003884502 Quantita Imbail ?D
Vostro riiferimento 413 Conforpa(tz ale scheda dimba "“@
Dati supplementari 20170712 g:;' allo: | ftlfD

0010 Nr-art-clie 9009017776 §233£36%2¥b SN

E73788139-0000—13

073-788~139 F-224588.10.RH#S 6480
COM-Code DI

Paese| origine GERMANIA

Charge [0035902438 di cui 2160# 963697376 001

Charge (0035902438 di cui 2160# 9636597734 003

Charge (0035902438 di cui 2160# 963698098 002
Lista| imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz. clienti

3 P-38-A080F Lid SW-SGE-812X612X53-PP-RG
120 P-14-R321H~1 SLC BL-300X200X147
3 P-26-SGPl| Pallet 800X600X150~SW-PP

Listal pacchi per gpediz.:

Nrsped/Index Kolli Pesol:. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 895 mm
49548381-001 2963697376 392,0 36,8 340476439636873765
49548391-002 963698098 392,5 37,3 340476439636980985
49548391-003 963697734 392/,0 36,8 34047/6439636977343
Somma| per spediz.|l 49548391 3 colli 1176|,5 110,09 1,289 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP39902605

Continuazione 2

Indirizzo { Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +4% 9132 82-4950 12:11
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Schaeffler Technelegles AG & Co, KG + Industriestrasse 1-3 + DE-81074 Herzaganaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

SCHAEFFLER

EBEX
Bolla Consegna / Lieferschein

GlomioSped,
Versandtag

No. bolla cons,
Lieforschein-Nr.

Nunt. spediz.
Sendungs-Nr.

39902605 49548391 2019-12-186
IT~-70026 Modugno R ol S
BA 024466 91000733 2
Ns. dif. Tel.lnt.
Unsere Zelchen Hausnf
WP/IWS-P21
Indifizzo spediz f Versandanschif Conlere distribuzione / zustallender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-~-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Trasporto speci

Destinazione - porto / Bestimmungsort - Halen

MODUGNO

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

DAP

Nrart-clle f KD-Sach-Nr,

No, art. / Sach-Nr.
Brave descriz. art. / Sechkurzbezelchnung

No. pos,
Cod.var, { VarNr.

Fas.-Nr.

A livello di posipgione vengono stampati sia il

INA sfia quello nubvo.

Ufficjio Spedizion{i

Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafe 1-3

DE-91/074 Herzogenpurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746,

Quantita / Menge Indiza eolle f Kol - Indax

vecchio codicel articolo

~

Il vecchio codice &€ stampato in grassetito.

Fax +4/9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 12:11
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Referenz-Nummer / our reference number

Abender / Sender
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR18C010ON
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Birection
DE 91074 Herzogenaurach 16.12.201912:00 Ausgang / Qutbound
Spediteur / Camier Spediteur-Nr, / Carrler no,
d .
E:l:d i:;ts:]l; { G29/Tor93 ML-Express & Logisi 5100
Ladetag / Loading 12116/2019
date
Ladeuhrzeit / 10:00
l.oading fime

Empfanger / Receiver Kunden-Nr, / Customer no,

Gertag Bari

V Dei Ciclamini 4

Driver's name:

24466
iMobile phone:

Licence plate no:

Veranlasser / Initiator

Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph@schaefiler.com

Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /

IT 70026 Modugno Required date Required ime
Kontakt f Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 1241812019 12:00
Shipplng reference number
Packsilick / Parcel Anzahl { Quantity Abmessung { Dimenslons em Gewicht / Weight
Reference number  Type Lénge / Lenglh Breile / Width Hihe / Height kg

49548391 Pallet 3 80 60 a0 1177,000

495484M Pallet 4 80 60 90 1627,000

Summe Packst(cke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Total welght 2804,000

Kontakte belm Absender 7 Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachirechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
{reight number and cost element is required.

1

Rechnung fir T
- |wil apply: Ti

Obemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestiitigung des Warenempfdngers 7 Recelpt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

Unterschiift / Signature

Unterschrift / Signature
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

eirergegen-  This camiaga Is subject, notwithstanding  Ce h'ansporlesiwmls nonobstant touta
den Beslmmungan des any mnharyngreemanhwlh Iha clause contralra, & la Convention relative

teiigen Abma 3
Obemhimmms:r%he: den Beforderungsvadrag  Convantion o tha Contract i au Cnnhal desTr lznspuﬂs hlarnannnaux
gherverkehe' (CMR) | Read Transport’ {CMR) do

Routa'

Narno
HName

| Pays
2 Empianfnr (Name, Anschnf, Land)
dressea (Name, Mdmn, cwmyjln stnataire rom. adnisse, pays]

P 4

1 6 Frachtihrer (Name, Anschrilt, Land)

Carrinr (Name, acdrpss, country) { Transpoiteur (nom, adress, peys) _ _
Edisonstr, 8 A - D-63477 Maintal
Tel: +49 (0) 6181 /42 32- 800

/ Fax: +49 {0} 6181 /42 32- 819

( P info@ml-axpress.com
Express & Logistics /GmbH  yaypwmil-express.com

o carres,

by

Die mit felt gedruckten Linlen elngarahmien Rubrken mssen vom Frachtfohrer susgeflil; werden.
o
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s paripy encadinbes grasses dolverd e ol par e FEnsporLE.
0y
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1 7 Nachfolgande Frachtilhrer (Name, Anschiift, Land)
Subsequerd Gamfer (Name, BddEs, country) £ Transper

nSpoHeNTr sUCeassHs (nom, adrmsso, pays)

i3 | B
2 4 Ort und Tag derﬂbemahma des Gl.rtas - - - -
1 oftabing dela de la prise on charge Oe fa marhandie . . — . . -l
3 ot
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AG & Co. KG
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£ 38 rake 1-3 e Edls Gnstr-B:A7 D-63477 Malntal
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1, Blatt gwelrs) Rechnungﬁ.]rAuﬁraggeber 2.Blatt{grtin)  Frachtflihrer 3. Blattilblau) Empfinger 4, Blatt (rot) Ahsender
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